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Tlpov3BozuTen 1 TTpojaBay He HOCAT OTTOBOPHOCT 33 HECNa3BaHe Ha CLOTBETHITE
BG  33K0HW, CTDOTETHIN HOPMMt 1 M3UCKBAHIA 33 Ge30NaCHOCT oT noTpebuTens Ha
MDOSIYKTa, APXVTEKTa, MOHTPXHMKA WM COOCTBEHIKA Ha CTpaja.

\ Prod potranno essere fitenuti responsabili per if mancato rispetto,
par[e deH meme del prodotto, del pro%emsla dellnstallatore o del proprietario
del\ ‘edificio, delle leggi vigenti, nonché dei regolamenti edilizi e di quelli relativi alla sicurezza.

Vrmb(e ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodrzent prisiusnyich
CZ planjch zékont, stavebnich predpist a bezpetnostnich pozadavkd uzivatelem

De fabrikant en verkoper Zléﬂ niet aansprakelijk voor gevn\%en bij het niet opvolgen van
INL  toepasselfjke wetten, bouwbesluiten en veligheidsvoorschriften door de gebruiker van het

vjrobku, architektem, i nebo viastnikem budovy.

product, de ar(h\m de installateur of de eigenaar van het gebouw.

Hersteller und Verkaufer Gbemehmen ke\'ne Haﬂung fir_Nichtbeachtung

seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs uderGEbaudEbEs\tzerS
Efabricante y el vendedor

ES  de la ley vigente, normas de construcddn y exigendias de sequridad por parte del
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio.

Producent i Sprzedawca nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie
PL stosownych przepisow prawa, przepisow budowlanych i wymogow bezpieczeristwa przez

uzytkownika produktu, architekta, montazyste lub wiadciciela budynky.

Ofabricante €0 vendedornzoten
PT cddigos de construcdo e as exigéncias de sequranca por parte do usudrio do produto,
arquiteto, instalador ou proprietario do edificio.

Le fabricant et e revendeur ne prend aucune responsabilié de ne pas respecter les
FR  lois applicables, les re%\emems sur les batiments et les exigences de sécuité par
Iutilisateur du produit, |'architecte, I'installateur oule propi iment.

Nici- producatorul, nici- distribuitorul nu Ti vor asuma niciun fel de raspundere pentru
RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul constructilor sau a mdsurilor de
siquranta i produstlui, arhitectilor, montatorilor sau proprietarior cladiri.

Manufacturer and Sefler shall bear no fiability for failure to comy ‘l with the
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product,
architect, fitter or owner of the building.

B Cnyuae HecobMofeHiA apximeKTopoM, MOHTXHUOM WIH BRaefloLieM 3anna
RU CTpoMTenbHbiX NpaBin 1 HOPM Ge30MacHOCTW OTBeTCTBEHHOCTb C NPOU3BOAWTENA M
NDO/IABLIA CHAMETCA.

A Gydrtd &s a Forgalmazd nem vallal semmiféle fe\e\nssegel a vonatkoz6 torvényi,

HU epnmpan & biztonségi eldirasok termékfelhasznald, épifész, beépit mestervagy
épiilett

Vyrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrZanie prisiu3nych Ustanovent

SK zakona, stavebnjch predpisov a bezpecnostnjch poziadaviek  uZivatelom vyrobku,
jektu.

Dl lonos éltali be nem tartdséét. arditektom, montétom alebo majielom o
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